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Controller for LED strips// Contréleur de bandes LED
// Controlador para tiras de LED //Controller fiir LED-Streifen
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Techical information

Potencia //Energy used //Puissance //Poder //Potenz 144W

Alimentacion //current //courant //corrente //strom 12V

Con mando//with remote control //avec commande a distance //com controle

remoto//mit Fernbedienung

Amplia gama de colores //wide range of colors //large gamme de couleurs//alargada

gama de cores //breiten Palette von Farben

permite ajustar la velocidad de parpadeo // easy adjust the rate of blinking //

ajuster le taux de clignotement// ajustar a taxa de piscar //Anpassung der Rate der
blinkt

16 cambios luminosos//16 luminous changes //16 changements lumineux//

16 muda luminosas //16 Veranderungen leuchtenden

3 canales de 4A, 48W x canal // 3 Channel 4A, 48W x channel //
3 un canal 4A, 48W x un canal// Um 3 canais 4A, 48W x um canal//
Ein 3 Kanal 4A, 48W x ein Kanal

Temperatura ambiente -20 a 40°C// Ambient temperature -20 to 40 °C // Température

ambiante -20 a 40°C// Temperatura ambiente -20 a 40 °C //Umgebende Temperatur -20

bis °C 40. g

Esquema de conexién
. . . //positioning scheme
Peso 145g //Weight 1459 //Poids 145g //Peso 145 g//Gewicht 145g //schéma de positionnement
//sistema de posicionamento//
- J Positionierungsschema.
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muy bajo consumo

Especificaciones del mando a distancia \

b‘% Espacio donde colocar la pila

CR2032 3V

1. Sensor IR //IR Sensor //Capteur IR //Sensor de infravermelhos //Ir-Sensor.
2. Encendido //On //Allumage //Ignic&o ligada //Ziindung.
3. Apagado//Off //Arrét //Desligado //Weg von

4. Aumento de brillo //Brightness increase //Augmentation de luminosité //Aumentar brilho//Helligkeitszunahme.

5. Disminucién de brillo //IDecrease in brightness//Diminution de luminosité //Diminuicdo do brilho //Verringern Sie
sich in Helligkeit

6. Opciones de color //Color options //Options de couleur //Op¢des de Cores //Farbwahlen.
7. siete colores de flash // 7 flash options//7 Couleurs de Flash //Flash 7 cores //Farben des Blitzes 7.
8. Flash RGB//RGB Flash //Flash RGB //Flash RGB //Blitz RGB.

9. Color blanco desvaneciendose //White fading color //Couleur blanc desvaneciendose//
Cor Branco cor //WeiBBes Farbverblassen.

10. 7 Colores desvaneciendose //7 fading color //7 Couleaur desvaneciendose//7 Cores desbotando
/17 Farbverblassen.

11. Pila CR2032 3V// CR2032 3V Batterie place// Pile CR2032 3V// Bateria CR2032 3V // Batterie CR2032 3V.
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